icen que en Hollywood
D cualquier guionista que
se precie ha de guardar
un ejemplar de la Biblia en su
mesita de noche. La forma na-
rrativa por excelencia de los
Estados Unidos bebe, sin duda,
de la inspiracion, interpretacién
y adaptacion de los textos sa-
grados que reposa en cada una
de las llamadas grandes nove-
las americanas. No en vano su
tradicién literaria, como arte y
afirmacién de una identidad in-
dependiente de la influencia bri-
tanica, parte de una trinidad de
obras decimonénicas: La letra
escarlata, a cuya protagonista,
Hester Prynne, ha comparado
Harold Bloom con Eva “por sus
resonancias estéticas y cultu-
rales”; Las aventuras, en for-
mato doble, de Tom Sawyer y de
Huckleberry Finn; y la que hoy
nos ocupa, Moby-Dick, publica-
da por Herman Melville alla por
1851 bajo el titulo The Whale.
El texto se iza como una per-
manente alegoria de lo sagra-
do y de lo extraordinariamen-
te perseverante que puede ser
el mal en su destruccién del
hombre. El narrador, Ismael,
se presenta al lector como un
picaro naif con ganas de aven-
turas y no poca hambre, que
por sus pecados acaba enrolado
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en una tripulacion ballenera,
La novela plantea inicialmente
el aprendizaje y asombro por
la vida del protagonista, unos
juegos iniciaticos ante los que
va emergiendo poco a poco la
figura de un protagonista ma-
yor: el capitan Ahab. La pérdida
de la inocencia también puede
establecerse por la admiracion
de los demas, que es, en cier-
to modo, un guerer ser y una
impostura y un rechazo a uno
mismo. Este doble juego de
narrador y protagonista lo re-
cuperara Fitzgerald en £/ gran
Gatsby, pues el narrador no
existe solamente para cantar
al héroe, sino que es un fin en si
mismo en su papel de potencial
proximo héroe. Porque Ahab,
como Gatsby, es un personaje
deslumbrante, una fuerza de la
naturaleza en permanente lucha
contra el mal. En el caso del ca-
pitan del Pequod, la grandeza
de su honor pugna con el afan
de venganza y la obsesion por
cazar a esa ballena malenca-
rada, Moby Dick, que le arran-
co la pierna de un mordisco.
Enloquecido y apasionado, no
dudara en sacrificar a toda su
tripulacién para alimentar su
terrible orgullo.

Comoen el Antiguo Testamen-
to, el pueblo elegido se acerca

irremisiblemente a la expiacidn
de sus pecados a través del nau-
fragio del Pequod, del que solo
saldra con vida Ismael. Hombres
de todos los continentes que
conformaban una tripulacién
con reminiscencias de la Torre
de Babel mueren ahogados en
una clara alusign al diluvio uni-
versal. De acuerdo con las Escri-
turas, Ismael fue el primogénito
de Abraham, y diversos expertos
en el Coran no descartan que
fuera este, y no Isaac, el hijo
que el patriarca entreg6 en sa-
crificio a Yahvé. Asi las cosas,
Melville podria haber bautizado
a su protagonista como Isaac,
renacido del amor de Dios, pero
este gesto habria supuesto un
exceso de ortodoxia para una
nacion que se gobernaba ya con
orgullosa iconoclastia frente
a Roma. De la hecatombe del
final se desprende una profe-
cia inquietante: ;representa el
Pequod el crepsculo de EE.UU.

R e

—

MOBY-DICK

0 LA BALLENA

HERMAN MELVILLE

T

MOBY-DICK
Herman Melville
Editorial Akal
Madrid, 2007
944 pp.

dirigiéndose hacia el final inevi-
table de los imperios? Bajo esta
perspectiva, Moby-Dick habria
reafirmado su caracter apocalip-
tico, en una deriva que va des-
de la obsesidn por el honor de
Ahab a la epidemia del dinero
que atenaza a los Buchanan de
El gran Gatsby, hoguera de las
vanidades en que se convertird
la gran manzana de Wall Street.
Y asi, hasta las guerras nuclea-
res que se escuchan como ruido
de fondo en las novelas de Don
DeLillo. En el fondo, Ismael es
América, tierra prometida sur-
gida de las ruinas de Israel, con
sus fortalezas y sus miserias,
gobernandose permanentemen-
te frente a la tentacion del mal.

Epopeya a lo griego

En lo relativo a la narracion,
un Melville en estado de gracia
~dos afios mas tarde escribirfa
Bartleby, el escribiente- desata
una epopeya que honra la tra-
dicion griega y la acompasa a
los caprichos de los vientos y
las mareas que azotan el Pon-
to, ora enciclopédica como la
calma chicha, ora zozobrante
de accién con la epifania del
viento de costado.

Como obstaculo para el lec-
tor de nuestros dias, aparecen
diversos capitulos en los que
el autor se pierde en explica-
ciones enciclopédicas sobre
la ciencia nautica, muy conve-
nientes para una época en la
que todo el saber se exprimia
de las novelas. Sin embargo,
aprovechando la inmediatez de
Internet, es posible bucear en
los términos enarbolados uno a
uno, comprobando trayectorias
maritimas sobre mapas detalla-
dos, sublimando lo que parecia
un exceso de erudicion en una
experiencia sin igual.
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